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СЪДЪРЖАНИЕ

СЪДЪРЖАНИЕ

The One Plus

Power Cord

1. ВЪТРЕ

2. НАСТРОЙКА

3. КОНТРОЛИ

4. ИНДИКАТОР ЗА ЗАХРАНВАНЕ И ИЗТОЧНИК

5. ВРЪЗКИ - BLUETOOTH

6. ВРЪЗКИ - AUX

7. ВРЪЗКИ - USB-C

8. BROADCAST MODE PAIRING

9. FACTORY RESET

10. CARE & CLEANING

Захранващ кабел

В КУТИЯТА
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НАСТРОЙКА
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КОНТРОЛИ

1

2

3
4

1. Индикатор за захранване/ източник

2. Многофункционален бутон

3. Регулатор на звука

4. Бутон за помощни функции
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ИНДИКАТОР ЗА ЗАХРАНВАНЕ И ИЗТОЧНИК

СИНЬО = Bluetooth® 

вход

БЯЛО = USB-C 

устройство

ЖЪЛТО = USB-C Палец ЗЕЛЕНО = 

Спомагателен вход
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Синьо / Мигане

Bluetooth

Bluetooth

ON

Settings

Devices

Klipsch The One Plus Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Settings

Devices

Klipsch The One Plus Not Paired

Синьо / Плътно

ВРЪЗКИ - BLUETOOTH®

ВРЪЗКИ - BLUETOOTH®

2

3 4

Пример само. Вашето устройство може да се различава.

1

5

*Само при Bluetooth 
вход.

Задръжте 3 
секунди*
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1 Натиснете, докато 
стане зелено

ВРЪЗКИ - СПОМАГАТЕЛНИ

ВРЪЗКИ - СПОМАГАТЕЛНИ

2
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ВРЪЗКИ - USB-C

ВРЪЗКИ - USB-C

1 Докоснете <1s до Бяло 2 3

Докоснете <1s, за да 

превключите 

входовете

USB -C
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1
Натиснете 

помощния бутон 

два пъти*

РЕЖИМ НА ПРЕДАВАНЕ СДВОЯВАНЕ

РЕЖИМ НА ПРЕДАВАНЕ СДВОЯВАНЕ

Мигащо синьо/бяло

Синя светлина мига x3

2

3

2x

**Само при Bluetooth 
вход.
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НУЛИРАНЕ НА НАСТРОЙКИТЕ

НУЛИРАНЕ НА НАСТРОЙКИТЕ

*ЗАБЕЛЕЖКА* Връщането 

към фабричните 

настройки ще изчисти 

историята на сдвояване с 

Bluetooth®

1
Задръжте 5 секунди

2
“FACTORY RESET”

Фабрично нулиране
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ГРИЖА И ПОЧИСТВАНЕ

ПРИЛОЖЕНИЕ ЗА СМАРТФОН KLIPSCH CONNECT

ПРИЛОЖЕНИЕ ЗА СМАРТФОН KLIPSCH CONNECT

*ИЗПОЛЗВАЙТЕ САМО 
МИКРОФИБЪРНИ КЪРПИ

Изтеглете приложението Klipsch Connect за смартфон, за да получите достъп до функции като: 

виртуално дистанционно управление, еквалайзер, нощен режим, актуализации на продукта и 

поддръжка.



ОПИСАНИЕ НА СИСТЕМАТА Bluetooth Speakers

ЧЕСТОТЕН ОТГОВОР 55Hz-20kHz

ГОВОРИТЕЛИ

(УУФЪР / ТУИТЪР С РОГОВА 

НАГРУДКА)

MID/HIGH FREQUENCY DRIVER : 2.25” (57.15mm) Full 

Range Drivers

SUBWOOFER: 4.5” (114.3mm) Woofer Dual Opposing 4.5” 

Passive Radiators

ЗАХРАНВАНЕ 60W

МАКСИМАЛНА АКУСТИЧНА 

МОЩНОСТ

103dB

ВХОДОВЕ/ИЗХОДИ INPUTS: Bluetooth® 5.3, 3.5mm Miniplug (Analog), USB-C

ТИП НА КОРПУСА Bass Reflex

ФИНИШ Walnut, Matte Black

РАЗМЕРИ W 12.52” (31.8cm), H 6.1” (15.5cm), D 6” (15.2cm)

ТЕГЛО 7.94lbs (3.6kg)

ВКЛЮЧЕНИ АКСЕСОАРИ Power Cord

СПЕЦИФИКАЦИИ



ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ С ЕС

Подходящ за носене на CE маркировка; Отговаря на 

Директивата за ниско напрежение на Европейския съюз 

2014/35/ЕС; Директивата за електромагнитна съвместимост на 

Европейския съюз 2014/30/ЕС; Директивата за ограничаване 

на опасните вещества на Европейския съюз (RoHS) 2011/65/ЕС; 

Директивата за отпадъци от електрическо и електронно 

оборудване (WEEE) на Европейския съюз 2012/19/ЕС; 

Директивата за екодизайн на Европейския съюз 2009/125/ЕО; 

Директивата за регистрация, оценка, разрешаване и 

ограничаване на химикали (REACH) на Европейския съюз 

2006/121/ЕО; Директивата за радиооборудване на Европейския 

съюз (RED) 2014/53/ЕС.

УВЕДОМЛЕНИЕ ЗА WEEE

Забележка: Тази маркировка се отнася само за страните в 

Европейския съюз (ЕС) и Норвегия.

Този уред е етикетиран в съответствие с 

Европейска директива 2012/19/ЕС относно 

отпадъците от електрическо и електронно 

оборудване (WEEE). Този етикет показва, че този 

продукт не трябва да се изхвърля с битовите 

отпадъци. Той трябва да бъде предаден в 

подходящо съоръжение за възстановяване и 

рециклиране.

ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ!

1. ПРОЧЕТЕТЕ тези инструкции.

2. СЪХРАНЯВАЙТЕ тези инструкции

3. СПАЗВАЙТЕ всички предупреждения.

4. СПАЗВАЙТЕ всички инструкции.

5. НЕ използвайте този апарат в близост до вода

6. Почиствайте само със суха кърпа.

7. НЕ блокирайте вентилационните отвори. Инсталирайте в 

съответствие с инструкциите на производителя.

8. НЕ инсталирайте в близост до източници на топлина като 

радиатори, топлинни регистри, печки или други 

устройства (включително усилватели), които 

произвеждат топлина.

9. НЕ премахвайте защитната функция на поляризирания 

или заземяващия щепсел. Поляризираният щепсел има 

два щифта, като единият е по-широк от другия. 

Заземяващият щепсел има два щифта и трети заземяващ 

щифт. По-широкият щифт или третият заземяващ щифт са 

предоставени за вашата безопасност. Ако 

предоставеният щепсел не пасва на вашия контакт, 

консултирайте се с електротехник за подмяна на 

остарелия контакт.

10. ПАЗЕТЕ захранващия кабел от настъпване или 

прищипване, особено при щепселите, контактите и 

мястото, където излизат от апарата.

11. Използвайте САМО приставки/аксесоари, посочени от 

производителя.

12. ИЗПОЛЗВАЙТЕ САМО с количката, стойката, 

трипода, скобата или масата, посочени от 

производителя, или продавани с апарата. Когато се

използва количка, бъдете внимателни при преместване 

на комбинацията количка/апарат, за да избегнете 

нараняване от преобръщане.

13. Изключете този апарат по време на гръмотевични бури 

или когато не се използва за дълги периоди от време.

14. ОТПРАВЯЙТЕ всички ремонти към квалифициран сервизен 

персонал. Ремонт е необходим, когато апаратът е 

повреден по някакъв начин, като например 

захранващият кабел или щепселът са повредени, течност 

е разлята или предмети са паднали в апарата, апаратът 

е изложен на дъжд или влага, не работи нормално или е 

изпуснат.

15. НЕ излагайте този апарат на капене или пръскане и се 

уверете, че върху апарата не са поставени предмети, 

пълни с течности, като вази.

Ленти W52 и W53 са ограничени само за вътрешни операции.

С настоящото Klipsch Group Inc. декларира, че този продукт е в 

съответствие със съществените изисквания и други 

приложими разпоредби на Директива 2014/53/ЕС.

Можете да получите безплатно копие на Декларацията за 

съответствие, като се свържете с вашия дилър, дистрибутор 

или с централата на Klipsch Group, Inc. по света. Информация 

за контакт можете да намерите тук: http://www.klipsch.com/-

Contact-Us

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Този продукт е предназначен да работи 

САМО с променливотоковите напрежения, посочени на задния 

панел или включеното захранване на продукта. Работата с 

други напрежения, различни от посочените, може да причини 

необратими повреди на продукта и да анулира гаранцията на 

продукта. Използването на адаптери за променливотокови 

щепсели е предупредено, тъй като може да позволи продуктът 

да бъде включен в напрежения, за които не е проектиран да 

работи. Ако продуктът е оборудван с отделящ се захранващ 

кабел, използвайте само типа, предоставен с вашия продукт 

или от вашия местен дистрибутор и/или търговец на дребно. 

Ако не сте сигурни за правилното работно напрежение, моля, 

свържете се с вашия местен дистрибутор и/или търговец на 

дребно.

Използването на апаратурата е в тропически 

и/или умерени климатични условия.

16. За да изключите напълно този апарат от 

променливотоковата мрежа, изключете захранващия 

адаптер от контакта.

17. Щепселът/съединителят на уреда се използва като 

устройство за изключване, устройството за изключване 

трябва да остане лесно достъпно.

18. Не претоварвайте стенните контакти или удължителите 

над тяхната номинална мощност, тъй като това може да 

причини електрически удар или пожар.

Възклицателният знак, в рамките на равностранен 

триъгълник, има за цел да предупреди потребителя за 

наличието на важни инструкции за работа и 

поддръжка (сервизиране) в документацията, 

придружаваща продукта.

Светкавицата със стрелка в равностранен триъгълник 

има за цел да предупреди потребителя за наличието 

на неизолирано „опасно напрежение“ в корпуса на 

продукта, което може да бъде с достатъчна величина, 

за да представлява риск от електрически удар за 

хората.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да намалите риска от пожар или 

електрически удар, не излагайте този апарат на дъжд или 

влага.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не поставяйте открити източници на 

пламък – като свещи – върху продукта.

ВНИМАНИЕ: Не отваряйте! Риск от електрически удар. 

Напреженията в това оборудване са опасни за живота. Няма 

части, които могат да бъдат обслужвани от потребителя вътре. 

Обърнете се към квалифициран персонал за обслужване.

Поставете оборудването близо до основен електрозахранващ 

контакт и се уверете, че имате лесен достъп до прекъсвача на 

захранването.

http://www.klipsch.com/-
http://www.klipsch.com/-


ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ С EMC НА FCC

Това устройство отговаря на част 15 от правилата на FCC. 
Работата му е подчинена на следните две условия: (1) Това 
устройство не трябва да причинява вредни смущения и (2) 

Това устройство трябва да приема всякакви получени 
смущения, включително смущения, които могат да причинят 
нежелана работа.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА БЕЗЖИЧЕН 

ПРЕДАВАТЕЛ С ИЗИСКВАНИЯТА НА FCC

Изявление за излагане на радиация: Това оборудване 

отговаря на ограниченията за излагане на радиация, 

определени от FCC за неконтролирана среда. Това 

оборудване трябва да бъде инсталирано и експлоатирано с 

минимално разстояние от 20 см между радиатора и вашето 

тяло.

СПЕЦИФИКАЦИИ

Вход: 100-240V, ~50/60Hz, 60W Максимална работна 

температура: 45°C Най-високата надморска височина на този 

продукт е повече от 2000 метра. Това оборудване е клас II 

или двойно изолирано електрическо устройство. То е 

проектирано по такъв начин, че не изисква свързване към 

електрическа земя за безопасност. Това оборудване е клас II 

или двойно изолирано електрическо устройство. То е 

проектирано по такъв начин, че не изисква свързване към 

електрическа земя за безопасност.

ЗАБЕЛЕЖКА: Това оборудване е тествано и е установено, че 

отговаря на ограниченията за цифрово устройство клас B, 

съгласно част 15 от правилата на FCC. Тези ограничения са 

създадени, за да осигурят разумна защита срещу вредни 

смущения в жилищна инсталация. Това оборудване генерира, 

използва и може да излъчва радиочестотна енергия и, ако не 

е инсталирано и използвано в съответствие с инструкциите, 

може да причини вредни смущения на радиокомуникациите. 

Въпреки това, няма гаранция, че смущения няма да 

възникнат в конкретна инсталация. Ако това оборудване 

причинява вредни смущения на радио или телевизионно 

приемане, което може да се определи чрез изключване и 

включване на оборудването, потребителят се насърчава да 

се опита да коригира смущенията чрез една или повече от 

следните мерки: • Пренасочете или преместете приемната 

антена. • Увеличете разстоянието между оборудването и 

приемника. • Свържете оборудването към контакт на 

различен кръг от този, към който е свързан приемникът. • 

Консултирайте се с дилъра или с опитен радио/ТВ техник за 

помощ. Одобрено съгласно разпоредбата за проверка на част 

15 от FCC като цифрово устройство клас B. Внимание: 

Промени или модификации, които не са изрично одобрени от 

производителя, могат да анулират правото на потребителя да 

използва това устройство.



ГАРАНЦИЯ ЗА АКТИВНИ ТОНКОЛОНИ/ 

МУЗИКАЛНИ СИСТЕМИ

ГАРАНЦИЯ – САЩ

Клипйш Груп, Инк. (KGI) гарантира на първоначалния купувач на дребно, че този продукт 

е без дефекти в материалите и изработката за период от две (2) години от датата на 

покупка, ако се използва и поддържа правилно. Ако този продукт се окаже дефектен в 

материалите или изработката, KGI, по свое усмотрение, ще (a) ремонтира продукта, или

(b) замени продукта, безплатно за части или труд. Ако моделът на продукта вече не е 

наличен и не може да бъде ефективно ремонтиран или заменен с идентичен модел, KGI 

по свое усмотрение може да замени устройството с текущ модел с равна или по-голяма 

стойност. В някои случаи може да се наложи модификация на монтажната повърхност, 

когато се замества с нов модел. KGI не поема отговорност или задължение за такава 

модификация. За да получите ремонт или замяна съгласно условията на тази гаранция, 

моля, върнете се първо при дилъра, ако е възможно, и дилърът ще ви насочи съответно 

за ремонт или замяна. Ще трябва да представите копие от оригиналната разписка.

ГАРАНЦИЯ ИЗВЪН САЩ

Гаранцията на този продукт трябва да съответства на приложимото законодателство, 

когато се продава на потребител извън Съединените щати. За да получите каквато и да 

е приложима гаранционна услуга, моля, свържете се с търговеца, от който сте закупили 

този продукт, или с дистрибутора, който е доставил този продукт.

ТАЗИ ГАРАНЦИЯ ВИ ДАВА СПЕЦИФИЧНИ ПРАВНИ ПРАВА, И МОЖЕ ДА 

ИМАТЕ И ДРУГИ ПРАВА, КОИТО СЕ РАЗЛИЧАВАТ В ЗАВИСИМОСТ ОТ ЩАТ, 

ЮРИСДИКЦИЯ ИЛИ ДЪРЖАВА. ОТГОВОРНОСТТА НА KGI ЗА 

НЕИЗПРАВНОСТИ И ДЕФЕКТИ В ХАРДУЕРА Е ОГРАНИЧЕНА ДО ЗАМЯНА ИЛИ 

РЕМОНТ, КАКТО Е ОПИСАНО В ТАЗИ ГАРАНЦИОННА ДЕКЛАРАЦИЯ. ВСИЧКИ 

ИЗРИЧНИ И ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДУКТА, ВКЛЮЧИТЕЛНО, 

НО НЕ САМО, ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ТЪРГОВСКА ПРИГОДНОСТ 

И ПРИГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ, СА ОГРАНИЧЕНИ ВЪВ ВРЕМЕТО ДО 

СРОКА НА ТАЗИ ГАРАНЦИЯ. НЯКОИ ЩАТИ, ЮРИСДИКЦИИ ИЛИ ДЪРЖАВИ 

НЕ ПОЗВОЛЯВАТ ИЗКЛЮЧВАНЕТО НА ОПРЕДЕЛЕНИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ 

ГАРАНЦИИ ИЛИ УСЛОВИЯ, ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЯ ЗА ТОВА КОЛКО ДЪЛГО ТРАЕ 

ПОДРАЗБИРАЩА СЕ ГАРАНЦИЯ ИЛИ УСЛОВИЕ, ТАКА ЧЕ ТОВА 

ОГРАНИЧЕНИЕ МОЖЕ ДА НЕ СЕ ПРИЛАГА ЗА ВАС. KGI НЕ ПРИЕМА 

ОТГОВОРНОСТ ЗА СПЕЦИАЛНИ, НЕПРЕКИ, ПОСЛЕДВАЩИ ИЛИ СЛУЧАЙНИ 

ЩЕТИ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО, ВСЯКАКВА ОТГОВОРНОСТ ЗА 

ПРЕТЕНЦИИ НА ТРЕТИ ЛИЦА СРЕЩУ ВАС ЗА ЩЕТИ ИЛИ ЗА ПРОДУКТИ, 

КОИТО НЕ СА НАЛИЧНИ ЗА УПОТРЕБА. МАКСИМАЛНАТА ОТГОВОРНОСТ, ЗА 

КОЯТО KGI МОЖЕ ДА БЪДЕ ОТГОВОРНА, НЯМА ДА НАДВИШАВА СУМАТА, 

КОЯТО СТЕ ПЛАТИЛИ ЗА ПРОДУКТА, КОЙТО Е ПРЕДМЕТ НА ПРЕТЕНЦИЯТА. 

НЯКОИ ЩАТИ, ЮРИСДИКЦИИ ИЛИ ДЪРЖАВИ НЕ ПОЗВОЛЯВАТ 

ИЗКЛЮЧВАНЕТО ИЛИ ОГРАНИЧАВАНЕТО НА СПЕЦИАЛНИ, НЕПРЕКИ, 

СЛУЧАЙНИ ИЛИ ПОСЛЕДВАЩИ ЩЕТИ, ТАКА ЧЕ ГОРНОТО ОГРАНИЧЕНИЕ ИЛИ 

ИЗКЛЮЧЕНИЕ МОЖЕ ДА НЕ СЕ ПРИЛАГА ЗА ВАС.

• Тази ограничена гаранция не покрива повреда на продукта, произтичаща от 

неправилна инсталация, неправилна употреба, злоупотреба, инцидент, 

небрежност, неправилно боравене или износване от обикновена употреба или 

екологично влошаване.

Тази ограничена гаранция не покрива козметични повреди, включително 

повреди на боята, или последващи повреди на други компоненти или 

помещения, които могат да възникнат поради каквато и да е причина от 

повреда на продукта.

Тази ограничена гаранция е невалидна за продукти, които не се използват в 

съответствие с инструкциите на KGI.

Тази ограничена гаранция е невалидна за продукти с променени или липсващи 

серийни номера и за продукти, които не са закупени от оторизиран дилър.

Тази ограничена гаранция се прекратява, ако продадете или по друг начин 

прехвърлите този продукт на друга страна.

•

•

•

•

Връщането на стоките за замяна/ремонт е изцяло отговорност на първоначалния купувач 

на дребно.
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